319872-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Tarnéw: Security services
OJ S 102/2023 30/05/2023
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: SZPITAL WOJEWODZKI IM. SW. tUKASZA W TARNOWIE SAMODZIELNY
PUBLICZNY ZAKLAD OPIEKI ZDROWOTNEJ
Postal address: 1
Town: Tarnéw
NUTS code: PL21 Matopolskie
Postal code: 33-100
Country: Poland
Contact person: Dziat Logistyki
E-mail: kstrzalba@|ukasz.med.pl
Telephone: +48 146315303
Fax: +48 146315303
Internet address(es):
Main address: www.lukasz.med.pl
Address of the buyer profile: https://www.platformazakupowa.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.platformazakupowa.pl/transakcja/771450
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Health
Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Swiadczenie ciggtej ustugi ochrony fizycznej terenu oraz obiektéw szpitalnych(budynki i
budowle) w tym rowniez Osrodka zdrowia Psychicznego zlokalizowanych w Tarnowie przy
ulicy Lwowskiej 178ai 178
Reference number: 38/2023

I.1.2. Main CPV code
79710000 Security services
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1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Swiadczenie ciggtej ustugi ochrony fizycznej terenu oraz obiektéw szpitalnych(budynki i
budowle) w tym rowniez Osrodka zdrowia Psychicznego zlokalizowanych w Tarnowie przy
ulicy Lwowskiej 178a i 178 na dziatkach o nr 164/23 obr.213 i 33/410br.221.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL21 Matopolskie
Main site or place of performance: Tarnéw

1.2.4. Description of the procurement
Swiadczenie ciggtej ustugi ochrony fizycznej terenu oraz obiektéw szpitalnych(budynki i
budowle) w tym réwniez Osrodka zdrowia Psychicznego zlokalizowanych w Tarnowie przy
ulicy Lwowskiej 178a i 178 na dziatkach o nr 164/23 obr.213 i 33/410br.221.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Czas przybycia zatogi interwencyjnej liczony od chwili odebrania
sygnatu alarmowego we wszystkie dni tygodnia w tym robocze, soboty, niedziele i swieta /
Weighting: 15%
Quality criterion - Name: Doswiadczenie os6b wyznaczonych do realizacji zamowienia /
Weighting: 15%
Quality criterion - Name: Termin ptatnosci / Weighting: 10%
Price - Weighting: 60%

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zwiekszenia wartosci realizowanej przez Wykonawce
umowy o 25% wartosci netto umowy pierwotnej zawartej z Wykonawca.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktoérzy prowadzg dziatalno$é
gospodarczg w zakresie ustug ochrony os6b i mienia zgodnie z ustawg o ochronie oséb i
mienia oraz posiadajg aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnoéci gospodarczej w
zakresie ustug ochrony oso6b i mienia wydang przez Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dz. U. z
2021 r. poz. 1995.)
- Aktualna koncesja na prowadzenie dziatalno$ci w zakresie odpowiadajgcym przedmiotowi
zamodwienia

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca powinien wykazag, ze jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci gospodarczej na kwote min. 400.000 ztotych.
Minimum level(s) of standards possibly required:
- Optacona polisa, a w przypadku jej braku innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na min. sume ubezpieczenia 400 000,00 zi.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajacy nie okreslit warunkéw w tym zakresie
UWAGA: z uwagi na ograniczong ilos¢ znakéw w Formularzu w pkt 111.1.3
Zamawiajacy ujat jako cato$¢, ktorg nalezy czyta¢ w ten sposéb, ze kolejny punkt stanowi
kontynuacje
punktu poprzedniego niezaleznie od nagtéwka figurujgcego w formularzu.
2. Wykluczenie wykonawcy nastepuje:
1) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a—g i pkt 2, na okres 5 lat od dnia
uprawomochnienia sie wyroku potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia,
chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres wykluczenia;
2) w przypadkach, o ktérych mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2, gdy osoba, o ktérej mowa w tych przepisach, zostata
skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h,
3) w przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4, na okres, na jaki zostat prawomocnie
orzeczony zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;
4) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5, na okres 3 lat od zaistnienia
zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia;
5) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w ktérym zaistniato zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia.
3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1,
2 i 5 jezeli udowodni zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie nastepujgce przestanki:
1) naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zado$¢uczynienie
pieniezne;
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2) wyczerpujgco wyjasnit fakty i okolicznosci zwigzane z przestepstwem, wykroczeniem lub
swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie
wspétpracujgc odpowiednio z wiasciwymi organami, w tym organami scigania, lub
zamawiajgcym;

3) podjat konkretne Srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania
dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu postepowaniu, w szczegdlnosci:
a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidtowe
postepowanie wykonawcy,

b) zreorganizowat personel,

c) wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli,

d) utworzyt struktury audytu wewnetrznego do monitorowania przestrzegania przepiséw,
wewnetrznych regulacji lub standardow,

e) wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczgce odpowiedzialno$ci i odszkodowan za
nieprzestrzeganie przepiséw, wewnetrznych regulacji lub standardéw.

4. Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w ust. 3, sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci
czynu wykonawcy. Jezeli podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w ust. 3, nie
sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce.
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry podlegaja wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 poz. 835), oraz podlegaja zakazowi udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych na podstawie artykutu 5k ust. 1
Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z p6zn. zm.).

Minimum level(s) of standards possibly required:

1. Zamawiajgcy informuje, ze administratorem danych osobowych wykonawcy jest Szpital
Wojewddzki im. sw. Lukasza w Tarnowie, ul. Lwowska 178 a, 33-100 Tarnow, tel. 14 63 15
000, fax. 14 621 25 81, e mail; hospital@lukasz.med.pl

2. W sprawach zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych mozna kontaktowacé sie z
inspektorem ochrony danych osobowych powotanym przez Szpital za posrednictwem adresu
mailowego: iod@lukasz.med.pl

3. Odbiorcami danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie
dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 71 ustawy Pzp oraz Open Nexus Sp.
Z 0.0. ul. 28 Czerwca 1956 Roku 406, 61-441 Poznan.

4. Dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym
z postepowaniem o udzielenie zamdwienia publicznego w celu podatkowym, rachunkowym,
realizacji umowy i archiwizacji.

5. Podstawg prawng przetwarzania danych osobowych jest ustawa Prawo zamowien
publicznych oraz Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w spawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych, oraz uchylenia Dyrektywy 95/46
/WE (ogolne rozporzgdzenie o ochronie danych (dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.1.)zwana
dalej ,RODQO’,

6. Dane osobowe bedg ujawniane wykonawcom oraz wszystkim zainteresowanym.

7. Dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 4 lat
od dnia zakonhczenia postepowania o udzielenie zaméwienia, a jezeli czas trwania umowy
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy, z tym
zastrzezeniem, ze jezeli z przepiséw obowigzujgcych np. prawa podatkowego czy
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rachunkowego wynika obowigzek przechowywania danych osobowych w okresie diuzszym
dane osobowe bedg przechowywane w tym okresie,

8. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp;

9. W odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;

10. Osobie, ktorej dane dotyczg przystuguije:

a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczacych;
b) na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych
(Skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowa¢ zmiang wyniku postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego ani zmiang postanowienn umowy w zakresie niezgodnym z
PZP, jak réwniez nie moze naruszac integralnosci protokotdw oraz zatgcznikéw do protokotu.
c) na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania
danych osobowych z zastrzezeniem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO,

d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy osoba,
ktére dane dotyczg uzna, ze przetwarzanie danych osobowych dotyczacych narusza przepisy
RODO;

11. Osobie, ktorej dane osobowe dotyczg nie przystuguje:

- w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych;

- prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;

- na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych,
gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO.

12. W przypadku gdy wykonanie obowigzkow, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1-3
rozporzgdzenia 2016/679, wymagatoby niewspdtmiernie duzego wysitku, zamawiajgcy moze
zadac od osoby, ktérej dane dotyczg, wskazania dodatkowych informacji majgcych na celu
sprecyzowanie zgdania, w szczegolnosci podania nazwy lub daty postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg zmiany obu stron wyrazone w formie pisemnej
pod rygorem niewaznosci. Zmiany umowy sg dopuszczalne bez ograniczen w zakresie
dozwolonym przez art. 455 ustawy Prawo Zamowien Publicznych. Warunki realizacji umowy
okresla zat nr 3

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information
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IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/06/2023 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/09/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 26/06/2023 Local time: 09:30
Place:
Otwarcie ofert na platformie zakupowej jest jawne poprzez odszyfrowanie ofert i ich otwarcie w
siedzibie zamawiajacego przy ul. Lwowskiej 178a ;33-100 Tarnow

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VIL.3. Additional information
1. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,
b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292,
1559 i 2054),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego,
e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub
majgce na celu popetnienie tego przestepstwa,
f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust.
2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769),
g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,
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h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego;

2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki
w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie¢ o0 zamédwienia publiczne;

5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurenciji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: KIO
Postal address: ul. postepu 17A
Town: WARSZAWA
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: KIO
Postal address: ul. postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
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Odwotanie wnosi sie w terminach okreslonych w Dziale IX ustawy Prawo zaméwien
publicznych.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: KIO
Postal address: ul. postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

VL.5. Date of dispatch of this notice
25/05/2023
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